7

TNy &ﬁ///// -
%o, N\

AN N NN NN N N O N N N N N N U N N N NN N

%

&
I IIAD,

I

-Einhangeskimmer / Suspended skimmer
kimmer / Zavisny skimmer

-Akasztos sz

i ittt d s

7

SSS S S S S S S SSSSSSSSSSS

EH2

/////////////////////////////

PP PPN e



Wil il iie s

EH 2 - Einhdngskimmer zur nachtraglichen Montage (Einhdngen) in Aufstellbecken oder in
Fertigbecken, bei denen ein Skimmereinbau nicht mdglich ist.

Hergestellt aus weissem, schlagfestem Polystyrol (PS), Befestigungsbugel aus Aluminium
héhenverstellbar und auf jede Becken umrandung anzupassen.

Der Skimmer EH 2 ist fur Oberfldchenabsaugung und Wiedereinstrébmung des Wassers, sowie flr
den AnschluB eines Beckenreinigers ausgefuhrt,

Besondere Vorteile des EH 2 Einhdngeskimmers:

e Saugleistung eines groBen Skimmers (Schlauchanschltsse 32 und 38 mm)

* GroB dimensionierter Haar- und Faserfangkorb

* Individuell verstellbare Befestigung, von 85mm bis 150mm Beckenrandbreite und

von 190mm bis 260 mm Einhdngetiefe

(mit Zusatzbauteilen sind diese MaBe noch erweiterungsfahig)

* Ohne Mehrinstallation gleichzeitig Absaugung und Einstrémung + AnschiuB fur
Beckenreinigungsgerdte mit einem Handgriff ist die hohe Saugleistung auf Bodensaugung
umgestellt

* Einstrébmung 32 mm richtungsverstellbar

AnschluB fur
Bodenreiniger

% Einstrémung

Art. 10031

Suspended skimmer EH 2 for subsequent installation in above ground or prefabricated

pools in which a regular skimmmer montage is not possible.

Made of impact resistant polystyrene, mounting brackets of aluminium,adjustable in hight and
fitting for any pool hand grips.

The skimmer EH 2 has been constructed for surface skimming and flow-in of water, as well
as for the connection with a pool cleaner.

Special advantages of the EH 2 suspended skimmer:

* skimming capacity of a big skimmer (hose-connections 32 and 38 mm)

* big-sized hair and fibre basket

¢ individually adjustable montage from 85 mm to 150 mm pool wall width and a
suspension deepness from 190 mm to 260 mm (with additional spare parts these
dimensions are expansible)

* without any additional installments skimming and flow-in at the same fime

¢ flow-in 32 mm adjustable in all directions.
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- Akasztés szkimmer az utélagos kialakitdshoz a félidsmedencéknél vagy a készmedencék-
nél, amelyeknél a szkimmerbeépités nem lehetséges.

Az akasztés szkimmer Utésallé polystyrolbdl, a rogzitd aluminiumbadl készul.

Az EH 2 szkimmer a felszini elszivashoz és a viz visszaaramoltatasahoz, ill. a medence
takaritdeszkdzének csatlakozasahoz van kialakitva.

EH 2 beakasztos szkimmer ELONYE:

e Szivasi teljesitménye megegyezik a normal szkimmerével (csatlakozas 32 és 38 mm)

* nagymeéretl haj- és szennyfogd kosar allithatésaga

* megerdsitbkengyel 85 mm-tdl 150 mm medenceszélességig, €s 190 mm-tdl 260 mm
akasztomélység. (kiegészitdkkel a méret névelhetd)

* nem lell visszatérdagat és elszivoagat kialakitani

* na befuvo iranyithatd
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1.) front view 2.) side view 1.1) re-flow pump 1.2) skimming pump 1.3) O-Ring 1.4) flow-in 1.5) connection for Jet Vac 1.6) floating weir 1.7) skimmer basket
A) waterlevel B) regulation possibility B.1) surface skimmer B.2) ground skimmer

1.) El6Inézet 2.) Oldalnézet 1.1) Szvattyu visszatérd ag 1.2) Szivattyl elszivas 1.3) O-gyaruk 1.4) Befuas 1.5) Jet Vac csatlakoztatasi pont vagy dugo
1.6) Szkimmerlapat 1.7) Szkimmerkosar
A) Vizszint B) Allitasi lehetdség B.1) Felszini elszivas B.2) Padlbelszivas

1.) Eelni pohled 2.) Boéni pohled 1.1) Vytlak éerpadia 1.2) Sani éerpadia 1.3) O-krouzek 1.4) Vratna voda 1.5) Pdpojeni vysavaée 1.6) Plovouci zpétna klapka
1.7) Kosik skimmeru
A) Hladina vody B) Regulaéni rozsah B.1) Horni pozice B.2) Dolni pozice

Zavisny skimmer pro dodateénou instalaci k nadzemnim nebo prefabrikovanym
bazénum,kde je montaz bizného skimmeru obtizna éi nemozna.

Vyrobeno z impaktniho odolného polystyrénu, montazni konzole z hliniku.

Skimmer EH 2 byl konstruovan pro povrchové odsavani, vratna voda pod urovni hladiny a samo-
zrejm1 pro pripojeni hazénového vysavaee.

ZvIastni vyhody zavisného skimmeru EH 2:

* saci kapacita je stejna jako u velkého skimmeru, (pripojeni 32 a 38mm)

¢ velkorozmérovy kosik na hrubé neeéistoty a viasy

¢ individualni nastavitela montazni délka od 85 mm do 150 mm sily bazénoveé stiny a
nastavitelna hloubka od 190 do 260 mm, (s dalsimi dily k prodlouzeni)

* bez dalsi dodateéné montaze Uprav sani a vytlak soueasni

e nastavitelny smir proudu vratné vody
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/ Hochwertige Ausstattungen fiir Schwimmbdder und Whlr'lpools
SIS SIS S S S ST SIS S S S

/ Die Welt von MTS-Produkten: The world of MTS-Products:

/

/D Skimmer und Zubehor
Niveau-Ventile und Mehrwegeventile

pan Einstromsysteme und Gegenschwimmanlagen
Bodenablaufe und Abdeckblenden Main drains and covers

0 Filteranlagen, Umwalzpumpen, Warmetauscher Filtering systems, heat exchangers

[0 Skimmers and accessories

0
0
0
0

Beckenreinigungsgerate, Teleskopstangen [0 Vacuum pool cleaners, telescopic handles

0
0
0
0
0

Water level valves, multiport valves
Inlet systems and counter swim units

/' [1 Beckenleitern und Zubehor Pool ladders and accessories
[0 Unterwasserscheinwerfer und Zubehor Underwaterlights and accessories
/[0 Schwimmbadabdeckungen, Solarkollektoren Rolling-up devices, solar collectors
D Wasserpflegemittel Water chemicals
Fittings und Ventile aus PVC/PVC-C/ABS/PE/PP Fittings and valves in PVC/PVC-C/ABS/PE/PP
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Az MTS- Produkte vilaga: Nejlepsi MTS vyrobky:
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Skimmery a doploky

Hladinové a vicecestné ventily

Vtokovy systém a plavecké protiproudé
jednotky

Odpadni guly a krytky

Filtraéni systémy, topné sestavy, vyminiky
Podvodni vysavaée, teleskopické tyée

a doploky

Bazénové Zebaiky a doploky

Podvodni osvitleni a doploky

[0 Szkimmerek és tartozékok
/ [0 Szintszabalyzo és tobbutas szelepek
[1 Befuvérendszerek és ellenaramoltatd
/ berendezések
[0 Padlédsszefolyok és takaroblendék
U Vizforgato berendezések, keringetd szivattyik
és hocsereldk
/0 Takaritd cszkozok, teleszkdpok
[0 Medencelétrak és tartozékok
/0 Viz alatti vilagitas és tartozékai
[0 Medence fedések, napkollektorok Zakryvaci zagizeni a solarni kolektory
/ D Vizkezeld anyagok Uprava a o$etgovani vody
Szerelvények és Szelepek PVC/PVC-C/ABS/PE/PP [1 Fitinky a Ventily PVC/PVC-C/ABS/PE/PP
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MTS-PRODUKTE GMBH POSTFACH 4361 40854 RATINGEN AN DEN DIEKEN 61 40885 RATINGEN-LINTORF
TEL: (02102 ) 33067/68 FAX: (02102) 33060 INTERNET wwwmts-produkte.com e-mail: info@mts-produkte.de

I PD NI III I II IV,

\\

N\

A N N N AN

NN NN\

NN N0 N N N0 N N

£0000£00T3 IN M2dsold /' usieyaqion BunpOIMIUSIYNPOId USYDILINUIIUOY JauUIS assalalu| wi usbuniapuy ayos

AN

/



